Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Produkt: 5-panelowa izolacja mikrofonu z regulowanymi, sktadanymi panelami

1. Przeznaczenie produktu

Produkt jest przeznaczony do uzytku jako ostona akustyczna podczas nagrywania glosu i dZwieku w
warunkach domowych, studyjnych lub mobilnych. Uzywaj go wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem i w sposob opisany ponize;j.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, Zze wszystkie elementy sa kompletne, czyste i
nieuszkodzone.

e Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz pekniecia, odksztatcenia, luzy w elementach mocujacych
lub inne uszkodzenia.

e Ustaw produkt na stabilnej, réwnej powierzchni lub zamocuj go pewnie do stojaka
mikrofonowego.

¢ Nie przecigzaj konstrukcji dodatkowymi akcesoriami, ktérych nie przewidziano do montazu.

e Podczas regulacji paneli zachowaj ostrozno$¢, aby nie przycia¢ palcow w zawiasach lub
punktach sktadania.

3. Bezpieczny montaz i ustawienie

e Jesli uzywasz produktu na biurku, ustaw go tak, aby nie ograniczat stabilnosci mikrofonu ani nie
powodowat przewrdcenia innych przedmiotow.

¢ Jesli montujesz ostone na stojaku mikrofonowym, upewnij sie, ze uchwyt lub mocowanie sq
dobrze dokrecone i zgodne z konstrukcjq stojaka.

¢ Nie ustawiaj produktu na krawedzi stotu lub innej powierzchni, z ktorej méglby spasc.

e Podczas rozkladania paneli trzymaj je obiema rekami i reguluj stopniowo, aby unikna¢ nagtego
ruchu elementow.

4. Zasady uzytkowania podczas nagrywania

e Utrzymuj odpowiednia odleglo$¢ miedzy twarza, mikrofonem i ostong, aby zapewni¢ wygode
pracy i swobodny dostep do sprzetu.

¢ Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych ani nie ograniczaj przeptywu powietrza wokot urzadzen
elektronicznych znajdujacych sie w poblizu.

¢ Nie naciskaj na panele podczas pracy, poniewaz moze to spowodowac zmiane ustawienia lub
uszkodzenie zawiasow.

e Jezeli korzystasz z dodatkowych kabli lub uchwytéw, prowadz je tak, aby nie zostaly naciggniete,
zgniecione ani splatane z ostona.

5. Ostrzezenia dotyczace ryzyka

e Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go poza zasiegiem dzieci.
¢ Nie wkladaj palcow ani zadnych przedmiotow w miejsca sktadania i regulacji paneli.



¢ Nie uzywaj produktu w poblizu otwartego ognia, Zrodet wysokiej temperatury lub urzadzen,
ktore moga nagrzewac powierzchnie ostony.

¢ Unikaj kontaktu z woda, wilgocia i rozlanymi ptynami.

¢ Nie modyfikuj konstrukcji produktu ani nie stosuj nieoryginalnych elementéw montazowych,
jesli mogq obnizy¢ stabilnos¢ lub bezpieczenstwo uzytkowania.

6. Utrzymanie i czyszczenie

e Przed czyszczeniem odlacz produkt od wszelkich urzadzen pomocniczych i zdejmij go ze
stojaka, jesli to konieczne.

e (Czys$¢ powierzchnie suchg lub lekko wilgotng miekka Sciereczka.

¢ Nie stosuj agresywnych srodkéw chemicznych, rozpuszczalnikéw ani materiatow Sciernych.

e Po czyszczeniu upewnij sie, ze produkt jest catkowicie suchy przed ponownym uzyciem lub
zlozeniem.

7. Przechowywanie i transport

o Skladaj panel w sposob kontrolowany, bez uzycia nadmiernej sity.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od kurzu, wilgoci i bezposredniego
nastonecznienia.

e Podczas transportu zabezpiecz go przed zgnieceniem, uderzeniem i nadmiernym obcigzeniem.

e Nie przechowuj ciezkich przedmiotow na ztozonym produkcie.

8. Kontrola przed kazdym uzyciem

e Sprawdz, czy wszystkie panele poruszaja sie pltynnie i czy zawiasy nie sa poluzowane.

o Upewnij sie, ze produkt stoi stabilnie i nie przesuwa sie podczas lekkiego nacisku.

e W razie zauwazenia uszkodzen zaprzestan uzytkowania do czasu usuniecia problemu lub
wymiany elementu.

9. Postepowanie w razie nieprawidlowego dzialania

o Jesli produkt przewraca sie, chwieje lub nie utrzymuje ustawionego potozenia, natychmiast
przerwij uzytkowanie.

e W przypadku uszkodzenia mechanicznego nie probuj naprawia¢ produktu w sposéb
prowizoryczny.

e Jezeli zauwazysz nietypowy opor przy skladaniu lub rozkladaniu, sprawdz elementy ruchome
przed dalszym uzyciem.

10. Informacja koncowa

Przestrzeganie powyzszych zasad pomaga ograniczy¢ ryzyko urazow, uszkodzenia produktu oraz
nieprawidlowego dzialania podczas uzytkowania. Produkt nalezy eksploatowac ostroznie, zgodnie z
jego przeznaczeniem i w warunkach zapewniajacych stabilno$¢ oraz bezpieczenstwo pracy.
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N\ WARNING

Not suitable for children under 36 months.

Use only under direct adult supervision.

To avoid danger of suffocation, keep this plastic
bag away from babies and children.

A\

Nicht geeignet fiir kinder unter 36 monaten.
Nur unter direkter aufsicht von erwachsenen verwenden.
Um erstickungsgefahr zu vermeiden, halten sie diesen
plastikbeutel von sauglingen und kindern fern.

WARNIN

Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

A utiliser uniquement sous la supervision directe dun adulte.
Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en
plastique hors de portée des bébés et des enfants.

A\ AVVERTENZ

Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Utilizzare solo sotto la supervisione diretta di un adulto.
Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo
sacchetto di plastica lontano da bambini e neonati.

on directa de un adulto.
Para evitar el peligro de asfixia, mantenga esta bolsa
plastica fuera del alcance de bebés y nifios.

MARWAY Consulting UG (haftungsbeschréinkt)
Add.: Am Maibusch 108 -110,45883, Gelsen-
Kirchen, Germany

Email: MARWAY.UG@outlook

/N WAARSCHUWING

Niet geschikt voor kinderen onder 36 maanden.

Alleen gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.
Om verstikking te voorkomen, houd deze plastic zak uit

de buurt van baby's en kinderen.

Nieodpowiedni dla dzieci ponizej 36 miesiecy.

Uzywat wytacznie pod bezposrednim nadzorem dorostych.
Aby uniknaé ryzyka uduszenia, trzymaj te plastikowa torbe
2 dala od niemowlat i dzieci.

Ej lampligt for barn under 36 manader.

Anviind endast under direkt tillsyn av en vuxen.
For att undvika kvélningsrisk, hall denna plastpése
borta fran spadbarn och barn.

36 aydan kiigiik cocuklar igin uygun degildir.
Yalnizca yetiskin gozetiminde kullaniimalidir.
Bogulma tehlikesinden kaginmak igin bu plastik
torbayi bebeklerden ve ocuklardan uzak tutun.
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Manufacturer Information:
Suzhou Cahaya Co., Ltd.
Address:

Room 202 2nd Floor Building B, Yangdong Road No.168,

Industrial park, Suzhou, Jiangsu
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